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Warszawa, 29 marca 2018 r.

PREZES
URZEDU REGULACJI ENERGETYKI
Maciej Bando

DRR.WRE.7128.51.2017.LW
DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 5 i ust. 7 lit. e oraz ust. 10 i 12 w zwigzku z art. 44 rozporzadzenia
Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczgce
alokacji zdolnoSci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi (Dz. Urz. UE L
197/24 z dnia 25 lipca 2015 r., dalej jako ,rozporzadzenie CACM”) oraz art. 104 ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania administracyjnego (Dz. U.z 2017 r. poz.
1257 ze zm., dalej jako: ,KPA”), w zwigzku z art. 30 ust. 1 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r.
- Prawo energetyczne (Dz. U. z 2017 r. poz. 220 ze zm., dalej jako: ,Prawo energetyczne”)

po rozpatrzeniu wniosku

Polskich Sieci Elektroenergetycznych Spétki Akcyjnej
z siedzibg Konstancinie-Jeziornie,
ul. Warszawska 165, 05-520 Konstancin-Jeziorna

sformutowanego w piSmie z dnia 17 maja 2017 r., znak: Z-368-DP-PR-WK.070.1.2016.17,
o zatwierdzenie procedur rezerwowych w regionie wyznaczania zdolnosci przesytowych
Baltic!, uzupetnionego pismem zdnia 6 lipca 2017 r., =znak: Z-487-DP-PR-
WK.070.1.2016.21, pismem z dnia 29 stycznia 2017 r, znak: Z-50-DP-PR-
WK.070.1.2016.17 oraz pismem z dnia 19 lutego 2018 r. znak: Z-101-DP-
PR.WK.070.1.2016.64.

postanawiam

zatwierdzi¢ procedury rezerwowe w regionie wyznaczania zdolnosci przesytowych Baltic
opisane w dokumencie zatytutowanym ,Zmieniony wniosek wszystkich OSP CCR Baltic
dotyczqcy ustanowienia procedur rezerwowych zgodnie z art. 44 rozporzqdzenia Komisji (UE)
2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajqcego wytyczne dotyczqce alokacji zdolnosci
przesytowych izarzqdzania ograniczeniami przesytowymi” z dnia 26 stycznia 2018 r.
(ttumaczenie przysiegte na jezyk polski), stanowigcym zatgcznik nr 1 do niniejszej decyziji.

! Regiony wyznaczania zdolnoéci przesytowych zostaty ustalone decyzja Agencji ds. Wspétpracy Organéw Regulacji
Energetyki numer 06/2016 zdnia 17 listopada 2016 r. (opublikowang na stronie internetowej ACER:
http://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions/ACER%20Decision%200

6-2016%200n%20CCR.pdf), zgodnie z art. 15 ust. 1-3 rozporzadzenia CACM.

tel.: 22 487 58 02 faks: 22 378 11 61 e-mail: sekretariat@ure.gov.pl
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UZASADNIENIE

Pismem z dnia 17 maja 2017 r., znak: Z-368-DP-PR-WK.070.1.2016.17, strona
postepowania administracyjnego - operator systemu przesylowego Polskie Sieci
Elektroenergetyczne Spétka Akcyjna (dalej jako: ,PSE S.A.”) z siedziba Konstancinie-
Jeziornie wystgpita do Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki (dalej jako: ,Prezes URE”)
z wnioskiem o zatwierdzenie procedur rezerwowych w regionie wyznaczania zdolnosci
przesytowych Baltic (dalej jako: ,region Baltic”) opisanych w dokumencie zatytutowanym:
»Whniosek wszystkich OSP CCR Baltic o ustanowienie procedur rezerwowych zgodnie z art. 44
rozporzqdzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajqgcego wytyczne
dotyczgce alokacji zdolnosci przesytowych izarzqdzania ograniczeniami przesytowymi”
z dnia 16 maja 2017 r. (dalej jako: ,procedury rezerwowe”). Organy regulacyjne regionu
Baltic nie byly sktonne zatwierdzi¢ procedur rezerwowych w proponowanym ksztatcie,
m.in. z powodu zbyt duzej ogoélnosci wniosku, braku wskazania odpowiedzialnosci
poszczeg6lnych stron oraz dziatan, jakie strony podejmuja w celu zapewnienia
funkcjonowania procedur rezerwowych. We wniosku dotyczacym procedur rezerwowych
zdaniem organéw regulacyjnych regionu Baltic brakowato réwniez wtasciwych definicji
sytuacji wymagajacych zastosowania procedur rezerwowych i ich powiazania
z wypelnieniem wymagan z art. 3 rozporzadzenia CACM. Organy regulacyjne regionu Baltic
uznaly réwniez, iz dla wybranych rozwigzan procedur rezerwowych brakuje ich
uzasadnienia. Dodatkowo w procedurach rezerwowych nie uwzgledniono opisu ich
oczekiwanego wplywu na cele rozporzadzanie okre$lone w art. 9 ust. 9 rozporzadzenia
CACM. Wyrazem powyzszego byto wezwanie z dnia 23 listopada 2017 r., znak:
DRR.WRE.7128.51.2017.£W, w ktorym Prezes URE w uzgodnieniu z pozostatymi
regulatorami regionu Baltic, zgodnie z art. 9 ust. 12 rozporzadzenia CACM, wezwat OSP
regionu Baltic do poprawienia przedmiotowego wniosku w terminie 2 miesiecy od daty
zazadania zmian. Zgodnie bowiem z art. 9 ust. 12 rozporzadzenia CACM , W przypadku gdy
jeden lub wieksza liczba organéw regulacyjnych zazqda wprowadzenia zmiany przed
zatwierdzeniem warunkow lub metod przedtozonych zgodnie z ust. 6,7 i 8, odpowiedni OSP
lub NEMO przedktadajq wniosek dotyczqcy zmienionych warunkéw Ilub metod do
zatwierdzenia w terminie dwdch miesiecy od daty zazqdania wprowadzenia zmiany przez
organy regulacyjne. Wtasciwe organy regulacyjne podejmujq decyzje w sprawie zmienionych
warunkoéw lub metod w terminie dwdch miesiecy od daty ich przedtozenial...]”.

W odpowiedzi na powyzsze wezwanie pismem z dnia 29 stycznia 2017 r. PSE S.A.
przedtozyty zmienione procedury rezerwowe, zatytutowane: ,All Baltic CCR TSOs’ amended
proposal for the fallback procedures in accordance with Article 44 of the Commission
Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a Guideline on Capacity Allocation
and Congestion Management”, ktore zostaty opracowane przez operatorow systemow
przesytowych (dalej jako: ,0SP”) regionu Baltic wjezyku angielskim z uwagi
na miedzynarodowy charakter wspo6tpracy wynikajacy z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia CACM.
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Pismem z dnia 19 lutego 2018 r. (pismo znak: Z-101-DP-PR.WK.070.1.2016.64) PSE S.A.
uzupetnita wniosek o ttumaczenie przysiegte wyzej wymienionego dokumentu na jezyk
polski.

W toku niniejszego postepowania Prezes URE ustalil i zwazyl, co nastepuje:

Stosownie do art. 9 ust. 1 rozporzadzenia CACM OSP opracowujg warunki i metody
konieczne na podstawie rozporzadzenia CACM i w odpowiednich terminach okreslonych
wrozporzadzeniu CACM przedktadaja je wiasciwym organom regulacyjnym
do zatwierdzenia. Art. 44 rozporzadzenia CACM stanowi, Ze w terminie szesnastu miesiecy
od wejsScia w zycie rozporzadzenia CACM kazdy OSP, we wspoétpracy ze wszystkimi
pozostalymi OSP z regionu wyznaczania zdolnoSci przesytowych, opracowuje wniosek
dotyczacy solidnych i terminowych procedur rezerwowych w celu zapewnienia efektywnej,
przejrzystej i niedyskryminujacej alokacji zdolnoSci przesytowych na wypadek, gdyby
proces jednolitego tgczenia rynkéw dnia nastepnego nie byl w stanie wygenerowac
wynikéw. Wniosek o ustanowienie procedur rezerwowych podlega konsultacjom zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia CACM. Wedle art. 9 ust. 7 lit. e rozporzadzenia CACM wniosek
dotyczacy ustanowienia procedur rezerwowych podlega zatwierdzeniu przez wszystkie
organy regulacyjne danego regionu.

Zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia CACM, kazdy organ regulacyjny zatwierdza warunki
lub metody stosowane do wyznaczania lub okreslenia jednolitego tgczenia rynkéw dnia
nastepnego i jednolitego taczenia rynkéw dnia biezgcego, opracowane przez OSP. Organy
te s odpowiedzialne za zatwierdzanie warunkow lub metod okres$lonych w art. 9 ust. 6, 7
i8 rozporzadzenia CACM, w tym za zatwierdzenie procedur rezerwowych
w poszczeg0Olnych regionach wyznaczania zdolnos$ci przesytowych. Wedle art. 9 ust. 10
rozporzadzenia CACM w przypadku, gdy zatwierdzenie warunkéw lub metod wymaga
decyzji wiecej niz jednego organu regulacyjnego, wtasciwe organy regulacyjne konsultujg
sie ze sobg, Scisle ze sobg wspélpracuja i prowadza wspolng koordynacje w celu osiggniecia
porozumienia. Stosownie do art. 9 ust. 11 rozporzadzenia CACM w przypadkach, w ktérych
organy regulacyjne nie osiggng porozumienia w terminie szeSciu miesiecy od dnia
otrzymania warunkéw przez ostatni zainteresowany organ regulacyjny, decyzje w sprawie
przedstawionych wnioskéw dotyczacych ustanowienia warunkéw podejmuje ACER.

Ostatni organ regulacyjny regionu Baltic otrzymat zmieniony wniosek dotyczacy procedur
rezerwowych dniu 29 stycznia 2018 .

Organy regulacyjne regionu Baltic w ramach wykonania obowigzku wynikajacego z art. 9
ust. 10 rozporzadzenia CACM, konsultowaty sie miedzy sobg, Scisle ze sobg wspotpracowaty
i koordynowaly swoje stanowiska w celu osiggniecia porozumienia w kwestii ztoZonego
przez OSP wniosku o zatwierdzenie procedur rezerwowych.

Zmieniony wniosek w przedmiocie ustanowienia procedur rezerwowych uwzglednia
zadania organdw regulacyjnych regionu Baltic okreslone w wezwaniu z dnia 23 listopada
2017 r., wtym zawiera zaréwno ramy czasowe wdrozenia procedur rezerwowych, jak i opis
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oczekiwanego wptywu przedtozonej metody na cele rozporzadzenia CACM.

Ostatecznie porozumienie organéw regulacyjnych regionu Baltic zostato osiggniete poprzez
jednogtosne przyjecie dokumentu z dnia 20 marca 2018 r. zatytutowanego: ,Approval by all
Baltic Capacity Calculation region National Regulatory Authorities agreed on the all Baltic
Capacity Calculation region Transmission System Operators proposal for the fallback
procedures in accordance with article 44 of the Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24
July 2015 establishing a guideline on capacity allocation and congestion management”.
Whniosek o ustanowienie procedur rezerwowych w obecnym ksztalcie jest zdaniem
organéw regulacyjnych regionu Baltic zgodny zwymaganiami okre$lonymi
w rozporzadzeniu CACM, a w szczegdlnoSci spetnia kryteria wymienione w art. 9 ust. 9 iart.
44 rozporzadzenia CACM oraz wypetnia cele wspétpracy w zakresie alokacji zdolnoSci
przesytowych 1 zarzadzania ograniczeniami przesytowymi okreslone w art. 3
rozporzadzenia CACM. W wyniku powyzszego wszystkie organy regulacyjne regionu Baltic
uznaty, ze przedtozony przez OSP zmieniony wniosek powinien zosta¢ zatwierdzony.

Wszyscy OSP po uzyskaniu zatwierdzenia wniosku o ustanowienie procedur rezerwowych
w regionie Baltic przez wtasciwe organy regulacyjne opublikujg go w Internecie, ktéry to
obowigzek wynika z art. 9 ust. 14 rozporzadzenia CACM.

Majac powyzsze na uwadze, nalezy uzna¢, ze wobec okolicznos$ci faktycznych ustalonych
w przedmiotowej sprawie, zachodzg przestanki do zatwierdzenia wniosku. Nadto nalezy
wskaza¢, ze za zatwierdzeniem wniosku przemawia zar6wno interes strony, jak i stuszny
interes spoteczny. Wobec tego postanowiono orzec jak w sentencji.

POUCZENIE

1. Od niniejszej decyzji przystuguje odwotanie do Sadu Okregowego w Warszawie
- Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw, za posSrednictwem tutejszego organu,
w terminie dwutygodniowym od dnia jej doreczenia (art. 30 ust. 2 i 3 Prawa
energetycznego oraz art. 47946 pkt 1 i art. 47947 § 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r.
- Kodeks postepowania cywilnego, t.j. Dz.U.z 2018 r. poz. 155 ze zm., dalej jako: ,KPC”).
Odwotanie nalezy doreczy¢ na adres: Prezes Urzedu Regulacji Energetyki,
al. Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa.

2. Odwotanie od decyzji powinno czyni¢ zado$¢ wymaganiom przepisanym dla pisma
procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonej decyzji i warto$ci przedmiotu
sporu, przytoczenie zarzutéw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodoéw, a takze
zawiera¢ wniosek o uchylenie albo zmiane decyzji w catosci lub czesci (art. 4794° KPC).

Zatacznik nr 1:

,Zmieniony wniosek wszystkich OSP CCR Baltic dotyczqcy ustanowienia procedur
rezerwowych zgodnie z art. 44 rozporzqdzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015
r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczqce alokacji zdolnosSci przesytowych i zarzqdzania
ograniczeniami przesytowymi” z dnia 26 stycznia 2018 .
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/-/ Maciej Bando

Uiszczono optate skarbowa w wysokosci 10 zt

/-/tukasz Wychowaniec

Otrzymuja:
1. Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.

ul. Warszawska 165
05-520 Konstancin-Jeziorna

2. a/a
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Zmieniony wniosek wszystkich OSP CCR Baltic
dotyczacy ustanowienia procedur rezerwowych
zgodnie z art. 44 rozporzgdzenia Komisji (UE)
2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego
wytyczne dotyczgce alokacji zdolnoS§ci
przesylowych i zarzadzania ograniczeniami
przesylowymi

26 stycznia 2018 r.

Andrzej Kirst
Radca Prawr.y, WA\ 5258
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Wszyscy OSP CCR Baltic, biorge pod uwage co nastepuje:—-
Motywy

l. Niniejszy dokument stanowi wniosek opracowany przez wszystkich operatoréw systemoéw
przesylowych (dalej zwanych ,,OSP™) regionu wyzneczania zdolnosci przesylowych Baltic
(dalej zwanego ,,CCR Baltic") dotyczacy procedur rezerwowych na wypadek, gdyby proces
Jednolitego Iaczenia rynkéw dnia nastepnego (dalej zwany ,SDAC”) nie byl w stanie
wygenerowa¢ wynikéw dla co najmniej jednej granicy obszaréw rynkowych CCR Baltic
(dalej zwanych ,,procedurami rezerwowymi”) zgodnie z art. 44 rozporzgdzenia Komisji
(UE) 2015/1222 ustanawiajgcego wytyczne dotyczqce alokacji zdolnosci przesylowych i
zarzadzania ograniczeniami przesylowymi (dalej zwanego ,rozporzadzeniem CACM"™).—

2, Procedury rezerwowe uwzgledniajg podstawowe zasady i cele okre§lone w rozporzgdzeniu
CACM oraz w rozporzqdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia
13 lipca 2009 r. w sprawie warunkéw dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej
wymiany energii elektrycznej (dalej zwanym wfozporzgdzeniem (WE) nr 714/2009”).
Celem rozporzgdzenia CACM jest koordynacja i harmonizacja wyznaczania i alokacji
zdolnosei przesylowych na rynkach transgranicznych dnia nastgpnego i dnia biezgcego.
Aby ulatwi¢ realizacj¢ tych celéw, konieczne jest zapewnienie niedyskryminujacego
dostepu do migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych w przypadku istnienia wigcej niz
jednego operatora rynku energii elektrycznej (dalej zwenego ,,NEMO”) w jednym obszarze
rynkowym. Ze wzgleddw efektywnosci w procedurach rezerwowych powinny uczestniczyé
istniejgce podmioty dzialajgce na rynku i juz wdrozone rozwigzania, bez wykluczania
konkurencji ze stromy nowych operatoréw. Proces oddzielenia rynkéw polaczonych w
ramach SDAC uwzglednia, e obszary rynkowe polgczonego regionu beds polaczone
podczas procedur rezerwowych.-—

3. Zgodnie z art. 9 ust. 9 rozporzgdzenia CACM nalezy opisaé oczekiwany wplyw procedur
rezerwowych na cele rozporzgdzenia CACM. Wplyw ten przedstawiono ponizej w
punktach od (4) do (9) niniejszych ,Motywoéw" ---

4. Procedury rezerwowe przyczyniajs si¢ do realizacji celéw art, 3 rozporzgdzenia CACM i w
zaden sposéb nie utrudniajg ich osiggniecia, W szczegblnosci wniosek ma na celu
zapewnienie bezpieczefistwa pracy systemu (art. 3 lit. ) rozporzgdzenia CACM),
stworzenie réwnych warunkéw dziatania dla NEMO (art. 3 lit. i) rozporzgdzenia CACM)
oraz uwzgl¢dnienie koniecznosei zapewnienia sprawiedliwego i uporzgdkowanego rynku
oraz sprawiedliwego i prawidlowego ksztaltowsnia cen (art. 3 lit. h rozporzadzenia
CACM).---

5. Wiarygodno$¢ cen w baltyckich obszarach rynkowych jest istotna, poniewaZ wigkszosé
catej energii elektrycznej zuzywanej ma rynku nordyckim i baltyckim jest obecnie
przedmiotem obrotu na gieldzie energii. W celu zapewnienia utrzymania poprzez procedury
rezerwowe polaczenia wszystkich baltyckich i nordyckich obszaréw rynkowych w
przypadku odlgczenia od sgsiedniego regionu proponowane rozwigzanie uwzglednia
koniecznosé zapewnienia sprawiedliwego i uporzqdkowanego rynku oraz sprawiedliwego i
prawidlowego ksztaltowania cen réwniez w sytuacji, gdy CCR Baltic i € e
odlgczone od pozostalej czgdci regionu objgtego jednolitym }
nastgpnego. (art. 3 lit. h) rozporzgdzenia CACM).—-

Andrzej Karst
Radca Praw.y, '~‘.'.A-5258M
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6. Jesli chodzi o cel, jakim jest zapewnienie optymainego wykorzystania infrastruktury
preesylowej (art. 3 lit. b) rozporzadzenia CACM) i zapewnienia bezpieczenistwa pracy
systemu (art. 3 lit. ) rozporzqdzenia CACM) orsz optymalizacii wyznaczania i alokacji
mi¢dzyobszarowych zdolnofci przesylowych (art. 3 lit. d) rozporzadzenia CACM),
proponowane procedury rezerwowe umozliwiajs przejrzyste i efektywne wykorzystanie
zdolnosci przesylowych w krytycznych sytuacjach poprzez dostarczenie rynkowi wynikéw
aukcji na rynku dnia nasigpnego. Bezpieczeristwo pracy systemu zapewnia réwniez
ustanowienie prostych procedur i wyrafny podzial odpowiedzialnodci w sytuacji
wymagajycej zastosowania procedur rezerwowych,—

7. ledli chodzi o cel, jakim jest zapewnienie sprawiedliwego i niedyskryminujgcego
traktowania OSP i NEMO (art. 3 lit. ¢) rozporzgdzenia CACM), procedury rezerwowe
uwzgledniaja znaczenie stworzenia réwnych warunkéw dzialania dla podmiotéw rynku
dziatajacych na rynkach migdzyobszarowych, np. poprzez utrzymanie polgezenia rynku
nordyckicgo i baltyckiego w sytuacji wymagajgcej zastosowania procedur rezerwowych
oraz uniknigeia sytuacji, w ktérej caly wolumen zdolnosci przesylowych na rynek dnia
nast¢pnego zostaje pozostawiony na rynku dnia biezgcego. Stworzeniu réwnych warunkéw
dziatania dla NEMO sprzyja system rotacyjny (jeéli w CCR dziale wigeej niz jeden
NEMO), zapewniajgcy jednakowe obowigzki i wymagania zwigzane z pelnieniem funkeji
koordynatora procedur rezerwowych.---

8. Jesli chodzi o cel, jakim jest zapewnienie przejrzystoéci i wiarygodnoéci informacji (art. 3
lit. f) rozporzgdzenia CACM), procedury rezerwowe, zwiaszcza dotyczgce wyboru dnia
odniesienia do wyznaczenia cen dla kazdego obszaru rynkewego w sytuacji braku cen,
zapewniajq przejrzystosé wobee OSP, NEMO i uczestnikow TYynku,---

9. Podsumowujge, procedury rezerwowe zostaly opracowane zgodnie z ogdinymi celami, z
mysla o korzysciach dla wszystkich uczestnikéw tynku,---

ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
Konstancin-Jle rna

1711 ,
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Andrzej Kars«
Radca Prawny, WA-5258 |

10



BIULETYN BRANZOWY URE - Energia elektryczna Nr 57 (2492) 3 kwietnia 2018 r.
.

Ti i i Inione dokumeniu na jezvk ki

PRZEDKLADAJA  NASTEPUJIACY WNIOSEK O USTANOWIENIE PROCEDUR
REZERWOWYCH WSZYSTKIM ORGANOM REGULACY/NYM CCR BALTIC:—-

Artykul 1
Przedmlot | zakres

I. Procedury rezerwowe uznaje si¢ za przedmiot wspélnego wniosk wszystkich OSP CCR
Baltic zgodnie z art. 44 rozporzadzenia CACM.---

2, Wniosek dotyczy procedur rezerwowych w CCR Baltic. Procedury te sg koordynowane z
procedurami rezerwowymi w CCR Nordic.—

Artykul 2
Definlcje

I. Do celéw procedur rezerwowych terminy uzyte w niniejszym dokumencie przyjmujg znaczenie
przypisane im w definicjach zawartych w art. 2 rozporzadzenia CACM, art. 2 rozporzgdzenia
(WE) nr 714/2009, w dyrektywie 2009/72/WE oraz rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 543/2013.
Procedura rezerwowa okrefla dwie ogélne sytuacje wymagajace zastosowania procedur
rezerwowych: oddzielenie regionalne i oddzielenie petne. W przypadku oddzielenia regionalnego
w jednym regionie mogq wystgpowaé problemy i dlatego musi on zostaé oddzielony od
pozostalych regionéw, ktdre pozostajs ze sobg polgczone. W przypadku oddzielenia pelnego
wszystkie regiony i obszary rynkowe zostajg od siebie oddzielone,=--

2. Ponadte w ninigjszych procedurach rezerwowych, o ile 2 kontekstu nie wynika inaczej, poniZsze
terminy przyjmujg nasigpujace znaczenie:---

a) ,Koordynator procedur rezerwowych” oznacza NEMO rynku dnia nastepnego, kiéry poza
wykonywaniem zadaf operatora podczas sesji lgczenia rynkéw (dalej zwanej ,,MCS")
odpowiada za koordynoweanie przebiegu MCS w polgczonym regionie w przypadku
oddzielenia rynkéw polaczonych w ramach SDAC. Funkcja koordynatora procedur
rezerwowych bedzie sprawowana w systemie rotacyjnym zgodnie z niniejszym
whnioskiem i okreslonymi w nim procedurami.—-

b) ,Polyczony region” oznacza obszary rynkowe regionu(éw) wyznaczania zdolnosci
przesylowych, ktdre pozostajg polgczone w przypadku oddzielenia rynkdw polgczonych w
ramach SDAC. Polgczony region ma obejmowat co najmniej baltyckie obszary rynkowe a
maksymalnie baltyckie obszary rynkowe i nordyckie obszary rynkowe, po wdroZeniu
procedur rezerwowych w CCR Baltic i CCR Nordic oraz spetnieniu wymaga art. 4 ust. 3,
Obszar rynkowy PL jest wylaczony z polgczonego regionu.—-

c) ,Baltyckie obszary rynkowe” oznaczajg obszary rynkows znajdujgce si¢ w obszarach
regulacyjnych OSP panstw baltyckich (Elering AS, AS “Augstsprieguma tikls”, Litgriq
AB).—- ZA ZGODNOSC Z/¢

Y GINALEM |
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d) .Nordyckie obszary rynkowe" oznaczajg obszary rynkowe zndjdujgce si¢ w obszarach
regulacyjnych OSP CCR Nordic i norweskiego OSP (Energinet, Svenska Krafinit, Fingrid
i Statneft),--

e) .Dzief} odniesienia™ oznacza poprzedni dziefi roboczy w przypadku, gdy niepowodzenie
aukeji nastgpuje w dniu roboczym, poprzednig sobote, jesli nastepuje w sobote,
poprzednig niedzielg, jesli nastepuje w niedzielg oraz odpowiednio poprzednig niedziele
lub dzieit wolny od pracy, jesli niepowodzenie aukcji nastgpuje w sobote, niedziele lub
dzied ustawowo wolny od pracy. Przez dzien roboczy naleZy rozumieé dni od
poniedziatku do pigtku, z wylgezeniem dni wolnych od pracy. W przypadku wystgpienia
sytuaciji braku cen tylko w baltyckich obszarach rynkowych (oddzielenie regionalne) przez
dziefi ustawowo wolny od pracy nalezy rozumieé dziet ustawowo wolny od pracy o
lgcznym [zuyciu energii] wynoszqeym co najmniej 67% zufycia energii ogélem w
baltyckich obszarach rynkowych za ostatnie 10 lat wedlug dostgpnych danych
statystycznych Eurostatu, W przypadku wystapienia sytuacji braku cen w polgczonym
regionie, tzn. CCR Baltic + CCR Nordic, przez dzieh ustawowo wolny od pracy nalezy
rozumiet dzied ustawowo wolny od pracy o facznym 2uZyciu energii wynoszgcym co
najmniej 67% zuZycia energii ogélem za ostatnie [0 lat wedlug dostepnych danych
statystycznych Eurostatu. Wigilia BoZzego Narodzenia (24 grudnia) i Sylwester (31
grudnia} uwazane sg za dni wolne od pracy,--

f) ,Sytuacja braku cen” oznacza brak mozliwodci okreélenia cen przez koordynatora
procedur rezerwowych dla poszczegblnych obszaréw rynkowych w CCR Baltic do
godziny 20:00 w dniu poprzedzajgcym dzier dostawy.---

g) .Oddzielenie regionalne”™ oznacza sytuacjg, kiedy jedna lub kilka ksigzek zleceri i/lub
zdolnosci przesylowe regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych nie zostajg
przedlozone do SDAC w terminie, w zwigzku z czym region, w ktdrym wystepuja
problemy, musi zosta¢ oddzielony od pozostalej czegdci regionu objetego SDAC, ktdry
pozostaje polgczony.---

h) ,Oddzielenie peine” oznacza sytuacje, gdy wyniki igczenia cen w ramach SDAC nie
zostajy potwierdzone w terminie oraz wszystkie regiony objete SDAC i obszary rynkowe
zostajg od siebie oddzielone,--

3. W niniejszym wniosku, o ile z kontekstu nie wynika inaczej:---

8) liczba pojedyncza oznacza réwniez liczbe mnogg i odwrotnie;---

b) nagléwki dodaje si¢ wylgeznie dla wygody czytajgcych i nie maja one wplywu na
interpretacje niniejszego wniosku; oraz---

¢) wszystkie odniesienia do ustawodawstwa, rozporzadzef, dyrektyw, zarzadzef,
instrumentdw, kodekséw i wszelkich innych aktéw prawnych powinny uwzgledniaé
wszelkie modyfikacje, przediuzenia lub ponowne wprowadzenie w Zycic danego
dokumentu;---

d) odniesienia do ,artykutu” sg, o ile nie zaznaczono inaczej, odniesieniami do jednego z
artykuldw niniejszego wniosku.---

Andrz
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Artykul 3

Procedury rezerwowe na wypadek, gdyby proces Jednolitego laczenia rynkéw dnia nasigpnego

L

nie byl w stanie wygenerowaé wynikéw

Koordynator procedur rezerwowych inicjuje procedury rezerwowe w polgczonym regionie w
przypadku ogloszenia przez SDAC oddzielenia majacego wplyw na polgczony region zgodunie
z warunkami i metodanii okreglonymi zgodnie z art. 36 i 37 rozporzgdzenia CACM.—

W przypadku, gdy jeden lub kilku NEMO dzialajgcych w obszarze rynkowym PL nie jest w
stanie dostarczyé do procesu lgczenia rynkow ksigiki zlecefi ze zleceniami z obszaru
rynkowego PL, a tranzyt migdzy SE a LT jest mo2liwy ze wzgledu na fakt, 22 NEMO w
obszarze rynkowym SE | LT nadal dziatajg, taka sytuacja nie bedzie uwazana za czynnik
powodujgey uruchomienie procedur rezerwowych dla CCR Baltic.—

W przypadku odlgczenia pelnego lub odlaczenia regionalnego do godziny 20:00 (CET)
koordynator procedur rezerwowych wykorzystaje system SDAC w konfiguracii regionalnej
do obliczenia sald i cen dla poszczepbinych obszaréw rynkowych w polgczonym regionie oraz
dostarcze wyniki wszystkim OSP i wszystkim NEMO w polczonym regionie. Przy
wykonywaniu obliczefi warto$é migdzyobszarowych zdolnofci przesylowych z/do
polgczonego regionu oraz polgczenia wzajemnego na granicy LT-PL ustala si¢ na poziomie 0
(zero) MW dla przedziahs czasowego dnia nastepnego.—

Obliczenia, o ktérych mowe w art. 3 ust. 2 wykonuje sig przy ugyciu tych samych danych
sieciowych (z wyjgtkiem granicy LT-PL, na ktérej wartosé zdolnosdci przesylowej potaczenia
wzajemnego ustzla si¢ na poziomie 0 (zero)) i danych zleced potgezonego regionu (np. CCR
Baltic i Nerdic), w ramach SDAC dia danego dnia (ktére zostaly juz dostarczone przez OSP i
uczestnikéw rynku rano — przed czasem zamknigcia bramki rynku dnia nastepnego).
Obliczenia wykonuje si¢ do godziny 20:00 CET, a ich wyniki dostarcza si¢ wszystkim
NEMO, OSP.i CCC w polgczonym regionie do godziny 20:05 CET.---

W przypadku, gdy koordynator procedur rezerwowych nie jest w stanie obliczyé sald i cen dla
poszczegdlinych obszaréw rynkowych w polgezonym regionie do godziny 20:00 CET w dniu
poprzedzajgcym dzien dostawy (,,Sytuacja braku cen”), ceny rozliczeniowe i salda, o ktérych
mowa w art. 39 rozporzgdzenia CACM od dnia odniesienia uwaza sig 2a obowigzujace dla
kazdego podstawowego okresu handlowego (MTU) dia przedzialu czasowego dnia
nastgpnego w obszarach rynkowych polgczonego regionu. Grafiki na granicach CCR
zawartych w polaczonym regionie ustala si¢ od dnia odniesienia. Dotyczy to réwniez granicy
LT-PL.---

W sytuacji braku cen uczestnikéw rynku w polgczonym regionie obowigzujg odpowiednie
lokalne przepisy dotyczgce rozliczania niezbilansowania po wykorzystaniu wynikéw z dnia
odniesienia.---

W sytuacji braku cen planowany przeplyw na potaczeniach wzajemnych 2/do polgczonego
regionu zgodnie z wynikami z dnia odniesienia traktuje sig jako niezbilansowanie w obszarach
odpowiednich OSP,—-

W sytuacji braku cen wszelkie koszty lub przychody wynikajgce z niezbilansowania na
polaczeniach wzajemnych w CCR Baltic poza polgczonym regionem w wyniku planowane]

wymiany od dnia odniesienia sq traktowane przez CCR Baltic @A 200HNGES INALEM
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7. Koszty lub przychody wynikajqce z zakupu lub sprzedazy energii niezbilansowania zwigzane
z procedurg rezerwowa w CCR Baltic uwaz2a sig za koszty regionalne na podstawie art. 80 ust.
2 lit. b) i rozlicza si¢ je na podstawie decyzji krajowych organéw regulacyjnych CCR Baltic
zgodnie z art. 30 ust. 4.—

Artykut 4
Koordynator procedur rezerwowych w CCR Baltic

1. W przypadku, gdy jest tylko jeden NEMO wyznaczony lub oferujgcy ustugi obrotu energia w
ramach SDAC we wszystkich obszarach rynkowych CCR Baltic, dany NEMO pelni funkcje
koordynatora procedur rezerwowych.---

2. W przypadku, gdy jest wigee] niz jeden NEMO wyznaczony lub oferujgcy ustugi obrotu
energig w ramach SDAC we wszystkich obszarach rynkowych CCR Baltic, wprowadza sie
system rotacyjny, wyznaczajgc w danym czasie jednego NEMO jako koordynatora procedur
rezerwowych zgodnie z kalendarzem koordynacji w SDAC. Warunkiem wstepnym systemu
rotacyjnego jest opracowanie przez tych NEMO w porozumieniv z OSP szczegblowych
procedur dla sytuacji wymagajacej zastosowania procedur rezerwowych speiniajgeymi
wymagania art. 4 ust, 5 niniejszych procedur rezerwowych CCR Baltic.---

3, Tylko wéwczes, gdy ¢i sami NEMO kwalifikujg si¢ do petnienia funkcji koardynatora
procedur rezerwowych w CCR Baltic i CCR Nordic, mozliwe jest polaczenie CCR Baltic i
CCR Nordic. W takiej sytuacji ten sam koordynator procedur rezerwowych w danym czasie
odpowiada 2a wykonywanie procedur rezerwowych w obu CCR.—-

4. W systemie rotacyjnym funkcje koordynatora procedur rezerwowych powierza sie w danym
czasie jednemu NEMO na podstawie uzgodnionych procedur okreslonych w art. 4 ust. 5
niniejszych procedur rezerwowych CCR Baitic.—--

5. W ciggu 3 miesigcy od zatwierdzenia niniejszego wniosku przez krajowe organy regulacyjne
NEMO spelniajacy przestanki wymagane do peinienia funkcji koordynatora procedur
rezerwowych w CCR Baltic okreflone w art. 5 opracowujg wspélne szczegélowe procedury w
porozumieniu z OSP, obejmujgee migdzy innymi:---

a) Szczegblowe dzialania, ktére nalezy podjgé po zgloszeniu sytuacji wymagajace
zastosowania procedur rezerwowych, w tym zarzgdzanie komitetem do spraw incydentéw
na rzecz zainteresowanych NEMO i OSP.—

b} Jeden punkt kontaktu OSP z koordynatorem procedur rezerwowych.---

c) Roczna tabela dni ustawowo wolnych od pracy na nastgpny rok kalendarzowy w
poigczonym regionie zgodnie z definicjg zawartg w art. 2.—

d) Odpowiedzialnod¢ za aktualizacje i publikacje listy dni wolnych od pracy.---

e) Ustalenie standardowych komunikatéw do uczestnikéw rynku.---

f) Publikacja cen i sald dla uczestnikéw rynku.—-

6. Wszyscy NEMO oferujacy ustugi obrotu energis w CCR Baltic publikujg roczng tabele
(przekazang przez koordynatora procedur rezerwowych) dni ustawowo wolnych od pracy na
nastgpny roku kalendarzowy w potsczonym regionie na swoich stronach internetowych,---

) ZA ZGODNOSC Z (HYGINALEM'
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Artykul §
Wymagania dotyczgce dzialania w charakterze koordynatora procedur rezerwowych w CCR
Baltic

- Aby kwalifikowa¢ si¢ do roli koordynatora procedur rezerwowych, NEMO musi speiniaé
nastepujgee wymagania:---
a) zosta¢ wyznaczony lub oferowaé ustugi obrotu energig w ramach SDAC w kazdym z
baltyckich obszar6w rynkowych; oraz—
b} by¢ koordynatorem i rezerwowym koordynatorem w SDAC.—-

- W systemie rotacyjnym kazdy NEMO speiniajacy wymagania okreslone w art, 5 ust. | dziata w
charakterze koordynatora procedur rezerwowych zgodnie kalendarzem koordynacji w SDAC.~--

Artykul 6
Zadania koordynatera procedur rezerwowych w CCR Baltic

- Koordynator procedur rezerwowych oblicza wyniki lgczenia rynkéw dla obszaréw rynkowych w

przypadku oddzielenia rynkéw polgczonych w ramach SDAC najpbiniej do godziny 20:00 CET.
Koordynator procedur rezerwowych dostarcza NEMO zweryfikowane wyniki do godziny 20:05
CET, za$ NEMO dostarczajg wyniki uczestnikom rynku najpéZniej do godziny 20:10 CET lub w
przypadku braku cen wydajg NEMO polecenia w prawie postuzenia sie wynikami z dnia
odniesienia do godziny 20:05 CET a NEMO dostarczajg wyniki uczestnikem rynku najpé#niej do
godziny 20:10 CET.—

. W przypadku sytuacji wymagajgeej zastosowania procedur rezerwowych koordynator procedur

rezerwowych post¢puje zgodnie ze szczeglowymi procedurami opracowanymi zgodnie z art, 4
ust. 5.~

» Koordynator procedur rezerwowych zgodnie z procedurami aktuelizuje i publikuje na swojej

stronie internetowej roczng tabele dni ustawowo wolnych od pracy na nastepny rok nie pézniej niz
do 30 listopada nastgpnego roku kalendarzowego i przekazuje te tabele wszystkim NEMO
oferujgcym ushugi obrotu energia w CCR Baltic,---

Artykul 7
Zgloszenie incydentu do krajowych organéw regulacyjnych

. Koordynator procedur rezerwowych we wspdlpracy z NEMO i OSP przesyta do odpowiednich

krajowych organéw regulacyjnych zgloszenie incydentu po wystgpieniu incydentu oddzielenia
regionalnego lub peinego, majgcego wplyw na CCR Baltic w przypadku incydentéw, dla ktérych
zgloszenie takie nie zostalo przekazane przez wszystkich NEMO i wszystkich OSP w ramach
sprawozdawczo$ci dotyczacej SDAC. Zgloszenie incydentu obejmuje wyjasnienie przyczyny
oddzielenia oraz oceng fimkcjonowania procedur rezerwowych i skutkéw dla NEMO, OSP i
uczestnikéw rynku,—

Artykut 8
Publikacja i wdroZenie procedur rezerwowych

. OSP publikujg mmduwiwwum_qlmg;m? przez wszystkie krajowe organy

regulacyjne w CCR Balt Konsta.rg' o i’ Wch Il.-lb po podjeciu decyzji przez
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Agencj¢ ds. Wspdlpracy Organéw Regulacji Energetyki w sprawie tych procedur zgodnie z art. 9
ust. 10, art. 9 ust. 11 oraz art, 9 ust. 12 rozporzgdzenia CACM.—--

2. OSP wdrazajg procedury rezerwowe dotyczgee jednolitego laczenia rynkéw dnia nast¢pniego po
zrealizowaniu nastepujacych najwazniejszych dzialat:---

a) Zatwierdzenie procedur przez wszystkie krajowe organy regulacyjne w CCR Baltic fub
podjecie decyzji przez Agencje ds. Wspdlpracy Organdw Regulacii Energetyki w sprawie
tych procedur zgodnie z art. 9 ust, 10, art. 9 ust. 11 oraz art. 9 ust. 12 rozporzadzenia
CACM.—--

b} Wdrozenie funkcji MCO do jednolitego igczenia rynkéw dnia nastepnego przez
udpowiednich NEMO zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia CACM.---

¢) WdroZenie wsp6inych szczegblowych procedur rezerwowych przez odpowiednich
NEMO zgodnie z art. 4 ust, 5 niniejszych procedur nie pdZniej niz w ciggu 6 miesiecy od
opracowania wspélnych szczegblowych procedor rezerwowych,---

Artykul 9
Jezyk

Jezykiem odniesienia dla niniejszych procedur rezerwowych jest angielski. W celu uniknigcia
watpliwodci, w razie potrzeby przetlumaczenia niniejszych procedur rezerwowych przez OSP ma
Jezyki narodowe, w przypadku niezgodno$ci migdzy wersjg angielskaj¢zyczng opublikowang przez
OSP zgodnie z art. 9 ust. 14 rozporzgdzenia CACM a jakgkolwiek wersjg w innym jezyku, odnodni
OSP, zgodnie z przepisami krajowymi, zobowigzani sg dostarczy¢ odpowiednim krajowym organom
regulacyjnym zaktualizowane tumaczenie procedur rezerwowych.~--

=== = ========KONIEC TLUMACZENIA=—=——

Numer repertorium: 180/2018.

da, Agnieszka Jurewicz, tumacz przysiggly jezyka angielskiego wpisany na listg tlumaczy
przysigglych Ministra Sprawiedliwodci pod numerem TP/1569/06, poswiadczam zgodnosé
powy2zszego tlumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim,

Warszawa, dnia 12 lutego 2018 1.
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